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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: - Uy Ban chitng khoan Nha nwéc
- S& Giao dich Chirng kho4n thanh phd Hé Chi Minh
To: - State Securities Commission
- Hochiminh Stock Exchange

1. Tén to chire/Name of organization: CONG TY CO PHAN TAP DOAN TIEN SON
THANH HOA/ TIEN SON THANH HOA GROUP JSC

- M chiing khoan/Stock code: AAT

- Dia chi/Address: $6 09 Qubc 16 1A, phuong Quang Trung, Tinh Thanh Héa/ No.
09 National Highway 1A, Quang Trung Ward, Thanh Hoa Province, Vietnam.

- Dién thoai lién hé/Tel: (84-237) 3770.304 Fax: (84-237) 3772.064

- E-mail: congtytiensonth@gmail.com
2. Noi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

- Nghi quyét Hoi dong quan trj s6 1006-2/2026/NQ-HPQT ngay 10/06/2026 vé
vigc trién khai thuc hién céc ndi dung da duge Pai hoi dong co dong thudng nién ndm 2026
thong qua/ Board of Directors’ Resolution No. 1006-2/2026/NQ-HDQT dated 10 June

2026 on the implementation of the matters approved by the 2026 Annual General Meeting
of Shareholders.

3. Théng tin nay da dugc cong bb trén trang thong tin dién tir cia céng ty vao ngiy
10/06/2026 tai dudng dan: http://tiensonaus.com/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/

This information was published on the Company’s website on June 10, 2026, as in the
link htip.//tiensonaus.com/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/

Ching tbi xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy la ding su that va hoan toan
chiu trdch nhiém trude phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd.

| We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the
Jull responsibilityto the law.

Tai ligu kém  theo/Attached Pai dién t6 chirc/ Organization representative
documents : Ngudi duge UQ CBTT/
- As item 2 Authorized person to djsclose information

/??Q/

Lé Thi Trang
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S6/No.: 1006-2/2026/NQ-HPQT Thanh Héa, ngay 10 thdng 06 nam 2026

Thanh Hoa, June 10, 2026

NGHI QUYET
(V/v: ;i}'ién Zchai thue hién cde néi dung déd dwoc
Pai hdi dong co dong thuong nién nam 2026 théng qua)

RESOLUTION
(Re: Implementation of the matters approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders)

HOQI DPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN TIEN SON THANH HOA
BOARD OF DIRECTORS
TIEN SON THANH HOA GROUP JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cit Ludt doanh nghiép 6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated 17 June 2020,

- Céin cie Piéu 1é cila Cong ty c6 phdn Tap doan Tién Son Thanh Héa/ Pursuant to the
Charter of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock Company;

- Can cit Nghi quyét Pai héi dong cd dong thwong nién nim 2026 $6 0906-
2/2026/NQ/DHPCD - AAT théng qua ngay 09/06/2026/Pursuant to the Resolution of the \\
2026 Annual General Meeting of Shareholders No. 0906-2/2026/NO/DHDCD - AAT,
adopted on 09 June 2026

- Can cit Bién bdn hop s6 1006-1/2026/BB-HPQT ngay 10/06/2026 ciia Hi dong qudn
tri/ Pursuant to the Minutes of the meeting No. 1006-1/2026/BB-HPQT dated 10 June
2026 of the Board of Directors.

QUYET NGHI/ RESOLVED

Piéu 1: Thong qua viée trién khai thue hién cac ndi dung dd duge Pai hoi ddng cb dong
théng qua tai cude hop Pai hoi ddng cb doéng thuong nién nim 2026 theo Nghi quyét Pai
ho6i ddng cb déng s6 0906-2/2026/NQ/PHDCPE - AAT ngay 09/06/2026.

Article 1: To approve the implementation of the matters approved by the General
Meeting of Shareholders at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders pursuant
to the General Meeting of Shareholders’ Resolution No. 0906-2/2026/NQ/PHDCD - AAT
dated 09 June 2026.

Piéu 2: Thong qua lya chon Cong ty TNHH Kiém toan va Tw van UHY 1a té chirc kiém
toan doc lap dé thuc hién viée kiém toan/ sodt xét cac Bdo céo tai chinh cho nim tai
chinh 2026 ctia Cong ty C6 phin Tap doan Tién Son Thanh Hoéa.



Giao 6ng Trinh Xuan Lugng — Pho chi tich thuong truc Hoi déng'qu'c’m tri thuc
hién dam phan va ky két hop ddng cung cip dich vu kiém todn, cling nhu quyét dinh cac
ndi dung khac lién quan dén hop ddng kiém toan véi Coéng ty TNHH Kiém toan va Tu
vin UHY @ thuc hién kiém toan/ soét xét cac Béo cdo tai chinh cho nim tai chinh 2026
cua Cong ty.

Article 2: To approve the appointment of UHY Auditing and Consulting Co., Ltd. as the
independent auditor to conduct the audit/review of the financial statements for the fiscal
year 2026 of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock Company.

To authorize Mr. Trinh Xuan Luong — Standing Vice Chairman of the Board of
Directors — to negotiate and execute the audit service agreement, and to decide on other
matters relating to the audit agreement with UHY Auditing and Consulting Co., Ltd. for
the audit/review of the Company’s financial statements for the fiscal year 2026.

Pidu 3: Thong qua viéc trién khai thuc hién To trinh sb 07/2026/TTr — DPHPCP ngay
19/05/2026 vé viéc cap nhat lai nganh nghé kinh doanh bi thay déi theo Quyét dinh sb
36/2025/QD-TTg va stra d6i Piéu 1é Cong ty twong tmg véi ndi dung cap nhét tai tor trinh.

Giao cho Ch tich Hoi ddng quan tri (Nguoi dai dién theo phap luat) thuc hién cic
th tuc cén thiét dé hoan thanh viéc stra dbi, bd sung nganh nghé kinh doanh, bao gbém
nhung khong gidi han: thuc hién cic thii tuc ding ky thay doi ndi dung ding ky doanh
nghiép ctia Cong ty tai co quan c6 thim quyén, cdp nhét ndi dung vé& nganh nghé kinh
doanh ctia Cong ty tai Diéu 1.

Article 3: To approve the implementation of Proposal No. 07/2026/TTr — DPHDCD dated
19 May 2026 on the updating of the Company’s business lines which have been changed
pursuant to Decision No. 36/2025/QD-TTg and the amendment of the Company’s
Charter correspondingly in line with the updates set out in the Proposal.

To assign the Chairman of the Board of Directors (the legal representative) to
carry out the necessary procedures to complete the amendment and supplementation of
the Company’s business lines, including but not limited to: carrying out the procedures
Jor registration of changes to the Company’s enterprise registration contents with the
competent authority, and updating the Company’s business lines in the Charter.

Piéu 4: Ban hanh Phu luc diéu chinh 1in thir nhit ctia Didu 1& Cong ty ngay 28/06/2024
(1a Diéu 18 da duoc sira ddi, bd sung 14n thir 14), trén co s& cac ndi dung stra ddi, bo sung
da duge Pai hoi ddng cb dong théng qua tai Nghi quyét Pai hoi dong cb dong thudong
nién s6 0906-2/2026/NQ/PHPCP-AAT ngay 09/06/2026 (Phu luc Piéu 1é dinh kém
Nghi quyét nay).

Article 4: Issue the first Amendment Appendix to the Company’s Charter dated 28 June
2024 (which is the Charter as amended and supplemented for the 14th time), based on
the amendments and supplements approved by the General Meeting of Shareholders



under the Annual GMS Resolution No. 0906-2/2026/NO/DHDCD-AAT dated 09 June
2026 (the Charter Appendix is attached to this Resolution).

Piéu 5: Ban hanh Phy luc didu chinh Quy ché ndi bo vé quan tri Cong ty ngiy
19/06/2021 14n tht nhét v6i cc ndi dung stra dbi, bd sung di dugc Dai hoi ddng ¢ dong
théng qua tai Nghi quyét Dai hdi déng cd dong thuong nién s6 0906-
2/2026/NQ/DPHDCD-AAT ngay 09/06/2026 (Phu luc Quy ché ngi bé vé qudn tri Cong ty
dinh kém Nghi quyét nay).

Article 5: To promulgate the First Amendment Appendix to the Internal Regulations on
Corporate Governance dated 19 June 2021, incorporating the amendments and
supplements approved by the General Meeting of Shareholders under the Annual
General Meeting of Shareholders’ Resolution No. 0906-2/2026/NQ/DHPCD-AAT dated
09 June 2026 (the Appendix to the Internal Regulations on Corporate Governance is
attached to this Resolution).

Piéu 6: Ban hanh Phu luc diéu chinh Quy ché hoat dong ctia Hoi dong quan tri ngay
19/06/2021 1an tht nhét v6i cac ndi dung stra ddi, bd sung da duogce Pai hoi dong cb dong
théng qua tai Nghi quyét Pai hdi ddng cb dong thuong nién s6 0906-
2/2026/NQ/PHDCD-AAT ngay 09/06/2026 (Phu luc Quy ché hoat dong cua Hoi dé‘ng
qudn tri dinh kém Nghi quyét nay).

Article 6: To promulgate the First Amendment Appendix to the Rules of Operation of the
Board of Directors dated 19 June 2021, incorporating the amendments and supplement
approved by the General Meeting of Shareholders under the Annual General Meeting _
Shareholders’ Resolution No. 0906-2/2026/NOQ/PHDPCP-AAT dated 09 June 2026 (thén

Appendix to the Rules of Operation of the Board of Directors is attached to this Resolution). b

nhén ¢6 lién quan trong Cong ty ¢6 trach nhi€m thi hanh Nghi quyét nay. Nghi quyét
¢6 hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky ./

Article 7: Members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the Board of
General Directors, relevant departments and individuals of the Company shall be
responsible for the implementation of this Resolution. This Resolution shall take effect
from the date of signing. /.

- Ban kiém soét (thay B/c);
- Luwu: Thu ky Cong ty.

Noi nhin: TM. HQI PONG QUAN TRI/
- Nhu didu 7; PP. BOARD OF DIRECTORS

Recipients :

- As article 7

- Supervisory Board;

- Storage: company secretary.
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Sé/No.: 01/2026/PL-DL Thanh Héa, ngay 10 thang 06 nam 2026

Thanh Hoa, June 10, 2026

PHU LUC SUA POI, BO SUNG PIEU LE
CONG TY CO PHAN TAP POAN TIEN SON THANH HOA
APPENDIX ON AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO THE
CHARTER
TIEN SON THANH HOA GROUP JOINT STOCK COMPANY
(Stra dbi, bé sung 14n thir nhit dbi véi Pidu 1¢ Cong ty ngay 28/06/2024 - 1a
Piéu 1¢ da dwoc sira ddi, b6 sung lin thir 14)

(First amendment and supplement to the Company Charter dated 28/06/2024 —
being the Charter that was amended and supplemented for the 14th time)

- Can ctk Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngéy 17/06/2020/Pursuant to the
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17/06/2020;

- Can cir Piéu Ié Cong ty Cé phan Tdp doan Tién Son Thanh Héa ("Céong ty") ngay
28/06/2024/Pursuant to the Charter of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock
Company (the "Company") dated 28/06/2024,

- Cin cik Nghi quyét s6 0906-2/2026/NQ/PHPCD-AAT ngay 09/06/2026 ciia Dai
hoi dong cé dong cua Cong ty thong qua To trinh 56 06/2026/TTr-DHPCP ngay
19/05/2026 vé viéc sira doi, bo sung Diéu 1é Céng ty; Pursuant to Resolution No.
0906-2/2026/NO/DHPCD-AAT dated 09/06/2026 of the Company's General
Meeting of Shareholders approving Proposal No. 06/2026/TTr-PHDCD dated
19/05/2026 on the amendment and supplement of the Company Charter

- Cdn ctt Nghi quyez‘ 56 1 006—2/2026/NQ HDQT ngay 10/06/2026 cia Hoi dong
quén tri Cong ty vé viéc trién khai thuc hién Nghi quyét Pai hoi dong co dong
thwong nién 2026/Pursuant to Resolution No. 1006-2/2026/NO-HDQT dated
10/06/2026 of the Company's Board of Directors on the implementation of the
Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders ;

- Can cit edc vin ban lién quan/Pursuant to relevant documents;
. A A A 2 s A
Dieu 1. Bo sung Piem o, Khoan 1, Diéu 15 nhw sau:

Piéu 15. Quyén va nhiém vu cia Pai hoi dong co dong

[

[..
1.
] . .

0. Chép thuan céc giao dich quy dinh tai khoan 42bis.3 va khoan 42bis.4 Diéu 42bis Diéu 1 nay.

Article 1. To supplement Point o, Clause 1, Article 15 as follows:



Article 15. Rights and Duties of the General Meeting of Shareholders
[...]

[..]

0. To approve the transactions specified in Clause 42bis.3 and Clause 42bis.4 of Article
42bis of this Charter.

Diéu 2. Stra d6i Khoan 3, B6 sung khoan 7, Diéu 26 nhw sau:

Pidu 26. Thanh phén va nhiém ky ciia thanh vién Hoi déng quan tri

[l \ ; )

3. Co céu thanh vién Hoi dong quén tri nhu sau: Co cau Hoi dong quan trj ctia Cong ty
phai ¢am bao tdi thiéu 01 thanh vién khéng diéu hanh [...]

[.]

7. Thanh vién Hoi dong quan trj ctia Cong ty chi duge ddng thoi 1a thanh vién Hoi ddng
quén trj hodc Hoi ddng thanh vién tai tdi da 05 céng ty khac.

Article 2. To amend Clause 3 and supplement Clause 7 of Article 26 as follows:

Article 26. Composition and Term of Office of Members of the Board of Directors
[5:]

3. The composition of the Board of Directors is as follows: The structure of the
Company's Board of Directors must ensure at least 01 non-executive member |...]

[-..]

7. A member of the Company's Board of Directors may concurrently serve as a member
of the Board of Directors or Members' Council at a maximum of 05 other companies.

Diéu 3: Sira doi Piem n, B6 sung diém s, khoan 2; Sira doi, bo sung khoin 3; Bo
sung khoan 4, Piéu 27 nhw sau:
Diéu 27. Quyén han va nghia vu ciia Hoi dong quén tri

[.]
2.

[ied
n. Kién nghi murc ¢d tirc duge tra; quyét dinh thoi han va tha tuc trd ¢d tic hodc xtr Iy 16
phat sinh trong qué trinh kinh doanh; Thue hi¢n chi tra ¢6 tirc cho ¢6 dong theo quy dinh

phép lugt sau khi da dugc Pai hoi dong cb déng thudng nién thong qua.

[.]

s. Tirng thanh vién doc lap Hoi dong quan tri c6 trach nhiém bdo cdo tai cudc hop Dai
hoi dong cb déng thudng nién theo quy dinh ctia phap ludt
3. Hoi dong quan tri phai bao cdo Pai hdi ddng cb dong két qua hoat dong ctia Hoi dong

quén tri theo quy dinh tai Didu 280 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam
5



2020 cta Chinh phti quy dinh chi tiét thi hanh mot s6 diéu ctia Ludt Chirmg khoan va céc
vin ban stra ddi, bd sung vao timg thoi diém

4. T4 chire ddo tao, tAp hudn v& quan trj cong ty va cac k§ nang cn thiét cho thanh vién Hoi dong
quan tri, Tong giam d6c, Nguoi phu trdch quan trj cong ty va ngudi quéan 1y khic cia cong ty.

Article 3: To amend Point n, supplement Point s of Clause 2; amend and
supplement Clause 3; supplement Clause 4 of Article 27 as follows:

Article 27. Powers and Obligations of the Board of Directors

L]
2

[.]

n. To recommend the dividend rate to be paid; to decide on the time limit and procedures
for dividend payment or for handling losses arising in the course of business; to pay
dividends to shareholders in accordance with the law after approval by the Annual
General Meeting of Shareholders.

[-..]

s. Each independent member of the Board of Directors is responsible for reporting at the
Annual General Meeting of Shareholders in accordance with the law.

3. The Board of Directors must report to the General Meeting of Shareholders on the
results of the Board of Directors' activities in accordance with Article 280 of Decree No.
155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, and amending and
supplementing documents from time to time.

4. To organize training and coaching on corporate governance and necessary skills for
members of the Board of Directors, the General Director, the Person in charge of
corporate governance, and other managers of the Company.

Piéu 4: B4 sung Khoan 6, Pidu 35 nhw sau

Pidu 35. B6 nhiém, mi&n nhiém, nhiém vu va quyén han ciia Téng giam déc

[-]

6. Tong Giam dbec khong duge 1a ngudi c6 lién quan clia ngudi quan Iy doanh nghiép,
Kiém soat vién ctia Cong ty va cong ty me, ngudi dai dién phan vbn nha nuée, ngudi dai
dién phan vdn cta doanh nghiép tai Cong ty va cong ty me theo quy dinh tai diém d
khoan 46 DPiéu 4 Luat Ching khoan

Article 4: To supplement Clause 6 of Article 35 as follows:

Article 35. Appointment, Dismissal, Duties and Powers of the General Director



[.]

6. The General Director must not be a related person of the enterprise's managers, the
Controllers of the Company and the parent company, the representative of the State
capital, or the representative of the enterprise's capital at the Company and the parent
company, as stipulated in Point d, Clause 46, Article 4 of the Law on Securities.

Piéu 5: B) sung Diéu 42bis nhw sau:

Piéu 42bis. Giao dich giita Cong ty véi ¢6 dong, ngudi quin Iy doanh nghiép va
ngudi ¢6 lién quan cia cac dbi twgng nay

42bis.1 Cong ty khong dugc cung cdp khoan vay hodc bao 1anh cho cb dong 1a c4 nhan
va ngudi ¢6 lién quan ctia ¢ déng d6 1a ca nhan.

42bis.2 Cong ty khéng duoc cung cip khoan vay hodc bao lanh cho cb déng 1a td chie va
ngudi co lién quan cta ¢ déng dé 1a ca nhén, trir trudmg hop cb dong 1a cong ty con trong
trudmg hop cong ty con la Cong ty khong c6 cd phin, phan vén gop nha nude nim gitr va da
thue hién gop von, mua ¢ phéan ciia céng ty dai ching trude ngay 01 thang 7 nam 2015.
42bis.3. Cong ty khong duoc cung cap khoan vay hodc bao lanh cho ngudi ¢6 lién quan
clia cb dong 12 t6 chire, trir truong hop Cong ty va td chirc 1a ngudi ¢ lién quan cia cb
dong 1a cac cong ty trong cung tdp doan hodc cac cong ty hoat dong theo nhom cong ty,
bao gdm cong ty me - céng ty con, tdp doan kinh té va giao dich nay phai dugc Dai hoi
ddng ¢ dong thong qua néu gia tri giao dich tir ba muoi lam phan trim (35%) tré 1én
tdng gi4 tri tai san ghi trén bdo cdo tai chinh gdn nhit cta Cong ty hodc phai dugc Hoi
dong quan tri thong qua néu gié tri giao dich dudi ba muoi 1am (35%) tdng gid tri tai san
ghi trén bao cdo tai chinh gin nhit ctiia Cong ty; dong thoi t chire 12 ngudi ¢6 lién quan
khéng phai 14 ¢6 déng ctia Cong ty dai ching theo quy dinh tai khoan 2 Didu nay.

42bis.4 Cong ty chi dugc thuc hién céc giao dich sau ddy khi dd dugec PHPCD chip thuan:
a) Cip cac khoan vay hodc bao lanh cho thanh vién Hoi ddng quan tri, thanh vién Ban
kiém soat, Tong Giam dbc, ngudi quan Iy khac khong phai 1a ¢6 déng va nhiing ¢4 nhén,
td chirc ¢6 lién quan cia cdc dbi tugng nay.

Trudng hop cip cac khoan vay hodc bao lanh cho té chirc ¢6 lién quan cua thanh vién
Hoi ddng quan tri, thanh vién Ban kiém sodt, Tdng gidm dbc, ngudi quan Iy khéc ma
Cong ty va td chire (trir trudng hop td chire 1a ¢d dong cia Cong ty quy dinh tai khoan
42bis.2 Diéu nay) 1a cic cong ty trong cing tdp doan hoic cdc cong ty hoat dong theo

nhém cdng ty, bao gdm cong ty me - cong ty con, tip doan kinh té, thi Pai hoi dong cb



déng chip thun cic giao dich c6 gia tri tir ba muoi 1am phin tram (35%) tr& 1én trén
tdng gié tri tai sdn ghi trén bao cdo tai chinh gAn nhét ctia Cong ty.

b) Hop dong, giao dich co gia tri tit ba muoi 1am (35%) tr& 1én hodc giao dich dan dén
tong gia tri giao dich phét sinh trong vong 12 thang ké tir ngay thyc hién giao dich dau
tién co gia tri tr ba muoi lam phan trim (35%) trd 1én tong gia tri tai san ghi trén bio céo
tai chinh gln nhét gitta Cong ty voi mdt trong céc déi twong sau:

(i) Thanh vién Hoi ddng quéan tri, thanh vién Ban kiém sodt, Téng gidm déc, ngudi quan
ly khac va nguoi co lién quan cua cac d6i twong nay;

(ii) C6 dong, nguoi dai dién ty quyén ciia c6 dong sé hitu trén mudi (10%) tong vbn co
phin phd théng ctia cdng ty va nhitng ngudi ¢6 lién quan cia ho;

(iii) Doanh nghiép c6 lién quan dén céc d6i twong quy dinh tai khoan 2 Piéu 164 Lugt Doanh nghiép;
¢) Hop ddng, giao dich vay, ban tai sin c6 gia tri 16n hon mudi (10%) tong gia tri tai san ghi
trén béo cdo tai chinh gén nhét gifta cong ty va cb déng s& hitu tir ndm muoi mdt (51%) tong
s6 ¢b phéan ¢6 quyén bidu quyét trd 1én hodc ngudi ¢6 lién quan clia cb dong do.

42bis.5 Hoi ddng quan tri chp thudn cac hop dong, giao dich sau:

a) Céac khoan vay hodc bao lanh quy dinh tai diém a Khoan 42bis.4 diéu nay ma
khong thude thim quyén cia PHDCD;

b)  Hop ddng, giao dich quy dinh tai diém b Khoén 42bis.4 diéu nay c6 gia tri nhd hon ba
muoi [am phan trim (35%) tong gié tri tai san ghi trén béo cdo tai chinh gin nhét cta Cong ty;
c) Hop ddng, giao dich vay, cho vay, ban tai san quy dinh tai diém ¢ Khoan 42bis.4
Didu nay c6 gia tri bang hogc dudi mudi phin tram (10%) tdng gia trj tai san ghi trén béo
c4o tai chinh gin nhét ctia Cong ty.

Article 5: To supplement Article 42bis as follows:

Article 42bis. Transactions between the Company and shareholders, enterprise
managers and related persons of these subjects

42bis.1 The Company must not provide loans or guarantees to shareholders who are
individuals and to related persons of such shareholders who are individuals.

42bis.2 The Company must not provide loans or guarantees to shareholders that are
organizations and to related persons of such shareholders who are individuals, except
where the shareholder is a subsidiary that is a company in which the State holds no shares
or confributed capital, and which had contributed capital or purchased shares of the
public company before 01 July 2015.

42bis.3. The Company must not provide loans or guarantees to related persons of
shareholders that are organizations, except where the Company and the organization that
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is a related person of the shareholder are companies within the same group or companies
operating under a group-of-companies structure, including parent company — subsidiary
and economic groups; and such transaction must be approved by the General Meeting of
Shareholders if the transaction value is thirty-five percent (35%) or more of the total asset
value recorded in the Company's most recent financial statements, or must be approved
by the Board of Directors if the transaction value is below thirty-five percent (35%) of
the total asset value recorded in the Company's most recent financial statements; and at
the same time the organization that is a related person is not a shareholder of the public
company as provided in Clause 2 of this Article.

42bis.4 The Company may only carry out the following transactions after they have been
approved by the General Meeting of Shareholders (GMS):

a) Granting loans or guarantees to members of the Board of Directors, members of the
Supervisory Board, the General Director, and other managers who are not shareholders,
and to individuals and organizations related to these subjects.

In the case of granting loans or guarantees to an organization related to a member of the
Board of Directors, a member of the Supervisory Board, the General Director, or another
manager, where the Company and the organization (except where the organization is a
shareholder of the Company as provided in Clause 42bis.2 of this Article) are companies
within the same group or companies operating under a group-of-companies structure,
including parent company — subsidiary and economic groups, the General Meeting of
Shareholders shall approve transactions with a value of thirty-five percent (35%) or more
of the total asset value recorded in the Company's most recent financial statements.

b) Contracts or transactions with a value of thirty-five percent (35%) or more, or transactions
resulting in a total transaction value arising within 12 months from the date of execution of the
first transaction of thirty-five percent (35%) or more of the total asset value recorded in the most
recent financial statements, between the Company and one of the following subjects:

(1) Members of the Board of Directors, members of the Supervisory Board, the General
Director, other managers, and related persons of these subjects;

(ii) Shareholders, authorized representatives of shareholders holding more than ten
percent (10%) of the company's total ordinary share capital, and their related persons;

(iii) Enterprises related to the subjects specified in Clause 2, Article 164 of the Law on Enterprises;

c) Contracts and transactions for borrowing or selling assets with a value greater than ten
percent (10%) of the total asset value recorded in the most recent financial statements,
between the company and a shareholder holding fifty-one percent (51%) or more of the
total voting shares, or a related person of such shareholder.

42bis.5 The Board of Directors shall approve the following contracts and transactions:

a) Loans or guarantees specified in Point a, Clause 42bis.4 of this Article that do not fall
within the authority of the GMS;



b) Contracts and transactions specified in Point b, Clause 42bis.4 of this Article with a
value of less than thirty-five percent (35%) of the total asset value recorded in the
Company's most recent financial statements;

¢) Contracts and transactions for borrowing, lending, or selling assets specified in Point c,
Clause 42bis.4 of this Article with a value equal to or below ten percent (10%) of the total
asset value recorded in the Company's most recent financial statements.

Piéu 6: Piéu khoan chung

Noi dung sira déi tai Phu luc ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Céc diéu khoan khéc ctia Pidu 1¢ Cong ty C6 phan Tép doan Tién Son Thanh Héa ban
hanh ngay 28/06/2024 khong dwoc dé cap va sira doi tai Phu luc ndy van giit nguyén hiéu lyc.
Article 6: General Provisions

The amendments set out in this Appendix take effect from the date of signing.
Other provisions of the Charter of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock Company
issued on 28/06/2024 that are not mentioned and amended in this Appendix shall remain

in full force and effect.

NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
LEGAL REPRESENTATIVE

CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
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CTCP TAP POAN TIEN SON  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

THANH HOA Poc lap — Ty do — Hanh phiic
TIEN SON THANH HOA THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP JSC. Independence — Freedom - Happiness
_____ T P T
S6/No.: 02/2026/PL-QCQT Thanh Héa, ngay 10 thang 06 ndm 2026

Thanh Hoa, June 10, 2026

PHU LUC PIEU CHINH QUY CHE NQI BQ VE QUAN TRI CONG TY
CONG TY CO PHAN TAP POAN TIEN SON THANH HOA
APPENDIX ON AMENDMENTS TO THE INTERNAL REGULATIONS
ON CORPORATE GOVERNANCE
TIEN SON THANH HOA GROUP JOINT STOCK COMPANY

(Sira d@bi, bd sung Quy ché ndi bd vé quin tri cong ty ngay 19/06/2021, lan thir nhat)

(First amendment and supplement to the Internal Regulations on Corporate

Governance dated 19/06/2021)

Cén cit Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020/Pursuant to the
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17/6/2020;

Céin cit Quy ché néi bé vé quan tri Cong ty ngay 19/06/2021 cua Cong ty Cé phan
Tdp doan Tién Son T hanh Hoa ( “Ouy ché”)/ Pursuant to the Inremal Regulations s/

dated 19/06/2021 (the "Regulations”) ;

Can cir Nghi quyét sé6 0906-2/2026/NO/PHDCH- AAT ngay 09/06/2026 cua Dai
héi dong cé dong ciia Cong ty thong qua To trinh s6 08/2026/TTr-DHDCD  ngay
19/05/2026 vé viéc sira ddi, bé sung Quy ché ndi b6 vé quan tri Céng ty/Pursuant
to Resolution No. 0906-2/2026/NQ/DHDCD-AAT dated 09/06/2026 of the
Company's General Meeting of Shareholders approving Proposal No.
08/2026/TTr-DHDCD dated 19/05/2026 on the amendment and supplement of the
Internal Regulations on Corporate Governance ;

Cdn cit Nghi quyet 56 1006- 2/2026/NQ-HDOT ngay 1 0/06/2026 ciia Hoi dong
qudn tri Céng ty vé viéc trién khai thuc hién Nghi quyét Pai héi dong cé dong
thwong nién 2026/Pursuant to Resolution No. 1006-2/2026/NOQ-HDQT dated
10/06/2026 of the Company's Board of Directors on the implementation of the
Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders ;

Cdn cik cde van ban lién quan/Pursuant to relevant documents,

Piéu 1: BS sung, sira ddi Piém p; bb sung Piém t, Khoan 2, B sung, sira ddi Khon
3 ; B6 sung khoén 4, khoan 5, Piéu 13 nhw sau:

Pidu 13. Hpi ddng quan tri

(-]

p. Kién nghi mirc ¢b tire duge tra; quyét dinh thoi han va tha tyc tra cd tire hode xtr ly 16
phét sinh trong qua trinh kinh doanh; Thye hién chi tra ¢b tire cho cb ddng theo quy
dinh phap luét sau khi da dwoc Dai héi dbng c6 dong thwong nién thong qua

]

11



t. Chip thuén cic giao dich thudc thdm quyén cta Hoi ddng quan tri quy dinh tai Piéu
42bis Piéu 18 Cong ty

3. Hoi ddng quan tri phai bdo cédo Dai hoi ddng cb dong két qua hoat déng ctia Hoi ddng
quan tri theo quy dinh tai Piéu 280 Nghi dinh sb 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nim
2020 ctia Chinh phti quy dinh chi tiét thi hanh mét sé didu cta Luat Ching khoén va edc
viin ban sira d6i, bd sung vao tirng thoi diém

4. Timg thanh vién Hoi dong quan trj doc 1ap phai ldp bao cdo danh gia vé hoat dong cia
Ho6i ddng quan tri.

5. TH chirc dio tao, tdp hudn v& quan tri cong ty va cac k¥ ning can thiét cho thanh vién
Hoi ddng quan tri, Tong gidm dbc, Nguoi phu trach quan tri cong ty va nguoi quan ly
khéc cta cong ty

Article 1: To supplement and amend Point p, supplement Point t of Clause 2; supplement
and amend Clause 3; supplement Clause 4 and Clause 5 of Article 13 as follows:

Article 13. The Board of Directors
[-.]

p. To recommend the dividend rate to be paid; to decide on the time limit and procedures
for dividend payment or for handling losses arising in the course of business; to pay
dividends to shareholders in accordance with the law after approval by the Annual
General Meeting of Shareholders.

[..]

t. To approve transactions within the authority of the Board of Directors as specified in
Article 42bis of the Company Charter.

3. The Board of Directors must report to the General Meeting of Shareholders on the
results of the Board of Directors' activities in accordance with Article 280 of Decree No.
155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities and amending and
supplementing documents from time to time.

4. Each independent member of the Board of Directors must prepare an evaluation report
on the activities of the Board of Directors.

5. To organize training and coaching on corporate governance and necessary skills for
members of the Board of Directors, the General Director, the Person in charge of
corporate governance, and other managers of the Company.

Diéu 2: Sira doi Piém a, Khoan 1, Bo sung, sita doi Khodn 2 Pieéu 15 nhw sau:
bieu 15: Co ciu, tiéu chuan va diéu kién ciia thanh vién Hji dong quén tri
1

a) Co c4u thanh vién Hoi ddng quén trj nhu sau: i
Co céu Hoi dong quén tri ciia Cong ty phai dam bao toi thiéu 01 thanh vién khong diéu hanh [...]

[..]
12



2. Tiéu chuan va diéu kién cta thanh vién Hoi dong quan tri:

Thanh vién Hoi ddng quan trj phai dap (mg céc tiéu chudn va diéu kién theo quy djnh

tai khoan 1, khoan 2 Diéu 155 Lut Doanh nghiép va Diéu 1¢ cong ty.
Thanh vién Hoi dong quan tri ctia Cong ty chi dwge dong thoi 1a thanh vién Hoi

ddng quan tri hodic Hoi ddng thanh vién tai toi da 05 cong ty khac
Article 2: To amend Point a, Clause 1, and supplement and amend Clause 2 of Article 15
as follows:
Article 15: Structure, Standards and Conditions of Members of the Board of Directors
i
a) The composition of the Board of Directors is as follows:
The structure of the Company's Board of Directors must ensure at least 01 non-executive member |[....]
[..]
2. Standards and conditions of members of the Board of Directors:
Members of the Board of Directors must satisfy the standards and conditions stipulated in
Clause 1 and Clause 2 of Article 155 of the Law on Enterprises and the Company Charter.
Members of the Company's Board of Directors may concurrently serve as a member of the

Board of Directors or Members' Council at a maximum of 05 other companies only.
Piéu 3: B4 sung Khoin 6, Piéu 30 nhw sau:

Piéu 30. Toéng Giam dde
6. Tong Giam dbc khong duge 1a ngudi c6 lién quan clia nguoi quan ly doanh ngh1

Kiém soat vién ctia Cong ty va cong ty me, ngudi dai dién phén vdn nha nuée, ngudi
dién phan vén ctia doanh nghiép tai Cong ty va cong ty me theo quy dinh tai diénF
khoan 46 Piéu 4 Luat Ching khoan.

Article 3: To supplement Clause 6 of Article 30 as follows:
Article 30. The General Director

6. The General Director must not be a related person of the enterprise's managers, the
Controllers of the Company and the parent company, the representative of the State
capital, or the representative of the enterprise's capital at the Company and the parent
company, as stipulated in Point d, Clause 46, Article 4 of the Law on Securities.

Piéu 4: Pidu khoan chung

Noi dung sira dbi tai Phu luc ¢6 hidu luc ké tir ngay ky.

Céc didu khoan khéac ctia Quy ché ndi bd vé quan tri Cong ty ngay 19/06/2021 cia
Cong ty C4 phan Tap doan Tién Son Thanh Hoa khong dwgc dé cép va sira ddi tai Phu

luc nay van gitt nguyén hiéu lyc.

13



Article 4: General Provisions
The amendments set out in this Appendix take effect from the date of signing.
Other provisions of the Internal Regulations on Corporate Governance dated
19/06/2021 of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock Company that are not mentioned
and amended in this Appendix shall remain in full force and effect.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

CHU TICH
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CTCP TAP POAN TIEN SON CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

THANH HOA Péc lap — Tw do — Hanh phic
TIEN SON THANH HOA THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP JSC. Independence — Freedom - Happiness
___________ deekck SRR
S6/No.: 03/2026/PL-QCHPQT Thanh Héa, ngay 10 thdng 06 nadm 2026

Thanh Hoa, June 10, 2026

PHU LUC PIEU CHINH QUY CHE HOAT PONG CUA HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN TIEN SON THANH HOA
APPENDIX ON AMENDMENTS TO THE REGULATIONS ON THE
OPERATION OF THE BOARD OF DIRECTORS OF TIEN SON THANH HOA
GROUP JOINT STOCK COMPANY
(Stra d6i, b6 sung Quy ché hoat dong ciia hoi ddng quén tri
ngay 19/06/2021, 1in thi nhit)

(First amendment and supplement to the
Rules of Operation of the Board of Directors, dated 19/06/2021)

- Can civ Ludt Doanh nghiép sé6 59/2020/QHI14 ngay 17/6/2020/Pursuant to the
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17/6/2020 ;

- Can cit Quy ché hoat dong cia Héi dong quan tri ngay 19/06/2021 ciia Céng
Cé phan Téap doan Tién Son Thanh Héa (“Quy ché”)/Pursuant to the Regulation TIENS
on the Operation of the Board of Directors of Tien Son Thanh Hoa Group Joint %"%T iy
Stock Company dated 19/06/2021 (the "Regulations") ;

- Can cit Nghi quyet 50 0906- 2/2026/NQ/PHDCD-AAT ngay 09/06/2026 cuia Dai hoi
dong ¢ dong ciia Cong ty thong qua To trinh sO 09/2026/TTr-DHDCD  ngay
30/05/2026 vé viéc sira doi, b6 sung Quy ché hoat dong ciia Hpi dong quén tri Cong
ty/Pursuant to Resolution No. 0906-2/2026/NQ/DHPCD-AAT dated 09/06/2026 of
the Company's General Meeting of Shareholders approving Proposal No.
09/2026/TTr-DHDCP dated 30/05/2026 on the amendment and supplement of the
Regulations on the Operation of the Company's Board of Directors ;

- Cdn cit Nghij quyet 56 1 006-2/2026/NQ-HDQT ngay 10/06/2026 cia Hoi dong
quén tri Cong ty vé viéc trién khai thwe hién Nghi quyét Pai héi dong cbé dong
thwong nién 2026/Pursuant to Resolution No. 1006-2/2026/NQ-HDQT dated
10/06/2026 of the Company's Board of Directors on the implementation of the
Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders ;

- Can ait cde van ban lién quan/Pursuant to relevant documents ;
Piéu 1. Sira dbi khoén 3, diéu 3 nhw sau:
Piéu 3. Quyén va nghia vu ciia thanh vién Hji ddng quan tri
[...] : ‘
3. Tirng thanh vién HOi dong quan tri doc 1ép phai lp bdo céo danh gia v¢ hoat dong cua
Hoi ddng quan tri
Article 1. To amend Clause 3 of Article 3 as follows:

Article 3. Rights and Obligations of Members of the Board of Directors
15



[...]

3. Each independent member of the Board of Directors must prepare an evaluation report
on the activities of the Board of Directors.

Piéu 2: Sira dbi, bd sung khoan 1, diéu 5 nhw sau:

Piéu 5. Nhiém ky va sb lwgng thanh vién Hoi déng quan tri

1. Hoi dong quan tri ¢6 05 thanh vién. Co cu Hoi dong quan tri cua Cong ty phéai dam
bao tbi thiéu 01 thanh vién khong diéu hanh. C6 tbi thiéu 01 thanh vién doc lap trong
truong hop cong ty ¢6 s6 thanh vién Hdi dong quén tri tir 03 dén 05 thanh vién.

Article 2: To amend and supplement Clause 1 of Article 5 as follows:

Article 5. Term of Office and Number of Members of the Board of Directors

1. The Board of Directors has 05 members. The structure of the Company's Board of
Directors must ensure at least 01 non-executive member. There must be at least 01
independent member in the case where the company has between 03 and 05 members on
the Board of Directors.

Piéu 3: Sira d6i Piém ¢, Khoan 1, Piéu 6 nhu sau

Diéu 6. Tiéu chuin va diéu kién thanh vién Héi déng quan tri

1

[-..]

c) Thanh vién Hoi ddng quan tri cua Cong ty chi dwge dong thoi 1a thanh vién Héi
dong quan tri hoic Hoi ddng thanh vién tai t6i da 05 cong ty khac

Article 3: To amend Point ¢, Clause 1, Article 6 as follows:

Article 6. Standards and Conditions of Members of the Board of Directors

1.

[...]

¢) Members of the Company's Board of Directors may concurrently serve as a member
of the Board of Directors or Members' Council at a maximum of 05 other
companies only.

Pidu 4: B sung Piém 0, Piém s, Khoén 2, Piéu 11 nhw sau:
Piéu 11. Quyén va nghia vu ciia Hoi dong quan tri

[...]
2

[.]

0) Kién nghi mirc ¢d tirc duge tra; quyét dinh thoi han va thu tuc tra cd tirc hodc xir Iy 18 phat
sinh trong qua trinh kinh doanh; Thye hién chi tra ¢ tire cho ¢b dong theo quy dinh phép ludt
sau khi d dugc Pai hoi dong ¢b dong thudng nién thong qua

[..]

s) Hoi dong quan tri phai béo cédo Dai hoi dong c6 dong két qua hoat déng ctia Hoi ddng
quan trj theo quy dinh tai Piéu 280 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nim
2020 ctua Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mot sb diéu ctia Luat Chimng khoan va céc
vin ban sira d6i, bd sung vao timg thoi diém

Article 4: To supplement Point o and Point s of Clause 2, Article 11 as follows:
Article 11. Rights and Obligations of the Board of Directors
L]

2.
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[.]

0) To recommend the dividend rate to be paid; to decide on the time limit and procedures
for dividend payment or for handling losses arising in the course of business; to pay
dividends to shareholders in accordance with the law after approval by the Annual
General Meeting of Shareholders.

[...]

s) The Board of Diréctors must report to the General Meeting of Shareholders on the
results of the Board of Directors' activities in accordance with Article 280 of Decree No.
155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, and amending and
supplementing documents from time to time.

Pidu 5: Sira d6i Khoan 1, Dleu 12 nhwr sau

Piéu 12. Nhiém vu va quyén han ctia Hji ddng quan tri trong viéc phé duyét, ky két
hop dong giao dich

1. Chép thun cac giao dich thudc tham quyén ctia Hoi dong quan tri quy dinh tai Pidu
42bis Piéu 1é Cong ty

Article 5: To amend Clause 1 of Article 12 as follows:

Article 12. Duties and Powers of the Board of Directors in Approving and Signing
Transaction Contracts PN

1. To approve transactions within the authority of the Board of Directors as spec1ﬁf‘;:% ;
Article 42bis of the Company Charter. AN

Piéu 6: Piéu khoan chung
Noi dung stra d6i tai Phu luc ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky.
Céc diéu khoan khéc ctia Quy ché hoat dong ctia Hoi dong quan tri Cong ty ngay
19/06/2021 cia Cong ty ( Cb phan Tép doan Tién Son Thanh Hoéa khong duge dé cap va
sira d6i tai Phy luc nay vAn git nguyén hiéu lyc.

Article 6: General Provisions
The amendments set out in this Appendix take effect from the date of signing.

Other provisions of the Regulations on the Operation of the Board of Directors dated
19/06/2021 of Tien Son Thanh Hoa Group Joint Stock Company that are not mentioned
and amended in this Appendix shall remain in full force and effect.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH
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